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週休二日制に
なっていて

土曜日は
休みだった。
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みると
妻は

一心不乱に
眠っている。
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その
あとを

老人は
雨に

ぬれながら
大声で

泣きわめいて
追って

ゆく。
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もう
夕暮のようである。
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この
タイプの

人間が
いちばん

多量の
仕事を

する。
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図 5: 379
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日本へ
戻ってから

それぞれ
出世を

している
様子であった。
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大雨が
降って

水かさが
増せば

流域
いっぱいに

広がって
流れる

ことも
あった。
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婚家は
実家の

すぐ
近くで

ハイヤーを
使う

程の
距離ではなかった。
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帽子も
ベレー帽とか

いろいろ
あるが

ぼくは
もっぱら

野球帽を
愛用している。
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ドラマは
あくまでも

ドラマであり
虚構であって

現実ではない。
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結婚も

離婚も
他人からは

有無を言わさず
自分から

決定した。
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図 11: 385
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小さな
家に

引っ越し
はや

九ヶ月が
過ぎさりました。
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図 12: 386

 10

 100

 0  1  2  3  4  5  6  7  8

 0
 0.2
 0.4
 0.6
 0.8
 1
 1.2

F
0 

(H
z)

P
hr

as
e 

C
om

m
an

d 
M

ag
ni

tu
de

 / 
A

cc
en

t C
om

m
an

d 
A

m
pl

itu
de

Time (s)

silB
[ky
o]
r
o
ky

o
r
o
t
o
[a]

t
a
r
i
o
m

i
<m
a
w
a>
s

u
sp
t
o

sp
t

o
(ts
u
z
e
N)

[k
a]
r
e
w
a

sp
[k
o]
e
o
h

i
{s
o}
m
e
sp

t
o
(q
t
e
o

k
i
n
o)
h

i

(m
i
ts

u
o)

u

(ch
i
a
k
e
r

u)
k
a
(o

ts
u

k
i
n
i)
[n
a]

q
t
a
silE

きょろきょろと
あたりを
見まわすと

突然彼は
声を
ひそめ

とっておきの
秘密を

うちあける
顔つきに

なった。
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図 13: 387
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たばこの
焼け焦げは

見苦しい
ものです。
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長期保管には
防虫剤を

使用します。
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図 15: 389
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チリダニは
人の

フケや
アカを

好む。

F0 Contour (Calculated)
Phrase Component

Phrase Command
Accent Command

F0 (Observed)
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大衆を
扇動すれば

軍隊の
介入を

招くだけだ。
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図 17: 391
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